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4. Pieninio šokolado batonėlis su nugos ir karamelės įdaru 
45-55 g 

PIENINIS BATONĖLIS TIDBIT ROSHEN, 50 g. 
 

4.1. Batonėlis turi atitikti LR ŽŪM 1999 m. liepos 1 d. įsk. 

Nr. 288 „Dėl Privalomųjų kakavos ir šokolado produktų 

kokybės reikalavimų“, su daliniu pakeitimu LR ŽŪM 

2018 m. birželio 14d. įsk. Nr. 3D-382 reikalavimus. 

Batonėlis atitinka LR ŽŪM 1999 m. liepos 1 d. 
įsk. Nr. 288 „Dėl Privalomųjų kakavos ir 
šokolado produktų kokybės reikalavimų“, su 
daliniu pakeitimu LR ŽŪM 2018 m. birželio 14d. 
įsk. Nr. 3D-382 reikalavimus. 

4.2. Sudedamosios dalys – cukrus, gliukozės sirupas, 

nugriebto pieno milteliai, kakavos sviestas, kakavos 

masė, augaliniai riebalai, laktozė, pieno riebalai, išrūgų 

milteliai, liesa kakava, miežio salyklo ekstraktas, 

kiaušinių baltymai, druska, emulsiklis, pieno baltymai, 

vanilės ekstraktas. Sudėtyje gali būti riešutų, sojos ir jos 

produktų pėdsakų. 

Sudedamosios dalys – cukrus, gliukozės sirupas, 
nugriebto pieno milteliai, kakavos sviestas, 
kakavos masė, augaliniai riebalai, laktozė, pieno 
riebalai, išrūgų milteliai, liesa kakava, miežio 
salyklo ekstraktas, kiaušinių baltymai, druska, 
emulsiklis, pieno baltymai, vanilės ekstraktas. 
Sudėtyje gali būti riešutų, sojos ir jos produktų 
pėdsakų. 
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4.3. Pailgos formos batonėlis su nugos ir karamelės įdaru, 

aplietas pienišku šokoladu.  

Pailgos formos batonėlis su nugos ir karamelės 
įdaru, aplietas pienišku šokoladu.  

4.4. Skonis ir kvapas – būdingas sudedamosioms dalims, be 
pašalinio skonio ir kvapo. 

Skonis ir kvapas – būdingas sudedamosioms 
dalims, be pašalinio skonio ir kvapo. 

4.5. Grynasis kiekis – 45-55 g, pakuotė - polietilenas arba 

lygiavertė medžiaga. 
Grynasis kiekis – 50 g, pakuotė – polietilenas. 

4.6. Pakavimo medžiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir 

(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

Pakavimo medžiagos ir tara atitinka HN 
16:2011 ir (EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. 

4.7. 
Ženklinama pagal Lietuvos higienos normos HN 

119:2002 „Maisto produktų ženklinimas“ (13 punkto) ir 

(EB) Nr.1830/2003 dėl genetiškai modifikuotų organizmų 

ir iš jų pagamintų maisto produktų ir pašarų susekamumo 

ir ženklinimo reikalavimus. 

 

Ženklinama pagal Lietuvos higienos normos HN 

119:2002 „Maisto produktų ženklinimas“ (13 

punkto) ir (EB) Nr.1830/2003 dėl genetiškai 

modifikuotų organizmų ir iš jų pagamintų maisto 

produktų ir pašarų susekamumo ir ženklinimo 

reikalavimus. 

 

4.8. Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai supakuotas 

produktas (jeigu pakuojama), turi būti paženklintas 

etikete, kurioje lietuvių kalba turi būti nurodyta: 

gamintojo bei tiekėjo rekvizitai, produkto pavadinimas, 

sudedamosios dalys, maistingumas, laikymo sąlygos, 

informacija apie kilmės vietą, taros ar įpakavimo grynasis 

kiekis (kg), užrašas “Tinka vartoti iki (data)”. 

Tiek suformuotoje siuntoje, tiek atskirai 
supakuotas produktas, paženklintas etikete, 
kurioje lietuvių kalba nurodyta: gamintojo bei 
tiekėjo rekvizitai, produkto pavadinimas, 
sudedamosios dalys, maistingumas, laikymo 
sąlygos, informacija apie kilmės vietą, taros ar 
įpakavimo grynasis kiekis (kg), užrašas “Tinka 
vartoti iki (data)”. 

4.9. Laikomas, gabenamas ir tiekiamas į rinką pagal HN 

15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus 

Laikomas, gabenamas ir tiekiamas į rinką pagal 
HN 15:2021, (EB) Nr. 37/2005 reikalavimus 

4.10. Prekė pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3 tinkamumo 

vartoti terminu, per 1 darbo dieną nuo užsakymo 

perdavimo. 

Prekė pristatoma su ne trumpesniu kaip 2/3 
tinkamumo vartoti terminu, per 1 darbo dieną 
nuo užsakymo perdavimo. 

4.11. Tiekėjas privalo pateikti gamintojo kokybės pažymėjimą 

arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą originalia kalba 

(jei importuojama) kartu su lietuvišku vertimu, tuo atveju 

kai pareiškiamos pretenzijos dėl produkcijos kokybės. 

Tiekėjas pateiks gamintojo kokybės pažymėjimą 
arba lygiavertį pažymėjimui dokumentą 
originalia kalba (jei importuojama) kartu su 
lietuvišku vertimu, tuo atveju kai pareiškiamos 
pretenzijos dėl produkcijos kokybės. 

4.12. LSMU ligoninė Kauno klinikos yra kontroliuojama 

VMVT, dėl to VMVT prašymu (raštišku) tiekėjas privalo 

pateikti reikiamą informaciją apie pristatomą produkciją. 

LSMU ligoninė Kauno klinikos yra 
kontroliuojama VMVT, dėl to VMVT prašymu 
(raštišku) tiekėjas pateiks reikiamą informaciją 
apie pristatomą produkciją. 


